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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 25 november 2014

om offentliggorande av information om moéten som hélls mellan kommissionens generaldirektorer
och organisationer eller egenforetagare

(2014/838/EU, Euratom)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen,
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 249,
med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 11.1 och 11.2 i férdraget om Europeiska unionen (nedan kallat EU-fordraget) ska institutionerna pa
lampligt sitt ge medborgarna och intresseorganisationer méjlighet att ge uttryck for och offentligt diskutera sina
asikter pd alla unionens atgirdsomrdden. Institutionerna ska ocksa fora en oppen, tydlig och fortlopande dialog
med intresseorganisationer och det civila samhillet. I enlighet med artikel 2 i protokoll nr 2 om tillimpning av
subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna och artikel 11.3 i EU-férdraget ska kommissionen hélla omfat-
tande samrdd innan den foreslar en lagstiftningsakt.

(2)  Enligt artikel 298 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-fordraget) ska unionens
institutioner, organ och byrder ndr de fullgér sina uppgifter stédja sig pd en Oppen, effektiv och oberoende
europeisk administration.

(3)  Kommissionen 4r fast besluten att oka Oppenheten i kontakterna mellan dess personal och organisationer och
egenforetagare.

(4)  Medborgarna har redan ritt till tillgdng till institutionernas handlingar enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1049/2001 ('). Detta beslut giller inte tillgang till handlingar och inte heller tillimpningen av
forordning (EG) nr 1049/2001.

(5)  Den 25 november 2014 antog kommissionen, till foljd av de politiska riktlinjer som kommissionens ordforande
faststillde den 15 juli 2014, beslut 2014/839/EU, Euratom (%) genom vilket kommissionsledaméterna ér skyldiga
att offentliggora information om moéten som de sjilva eller medarbetare vid deras kanslier héller med organisa-
tioner eller egenforetagare om frdgor som ror beslutsfattande och genomforande av politiken i unionen.

(6)  Kommissionens generaldirektorer kan ha moten med organisationer och egenforetagare for liknande dndamél
som de moten som avses i det beslutet. Darfor bor liknande 6ppenhetskrav tillimpas pa sddana moten.

(7)  Kommissionens generaldirektorer bor darfor offentliggora information om méten som de haller med organisa-
tioner eller egenféretagare om fragor som ror beslutsfattande och genomférande av politiken i unionen.

(8)  Moten med foretrddare for unionens Gvriga institutioner eller organ som dterspeglar normala interinstitutionella
forbindelser omfattas inte av detta beslut. Moten med foretradare for offentliga myndigheter i medlemsstaterna
omfattas inte av detta beslut, eftersom dessa myndigheter tillvaratar allménintresset och bidrar till kommissionens
arbete i enlighet med principen om lojalt samarbete. For att skydda unionens internationella relationer omfattas
moten med foretrddare for offentliga myndigheter i tredjelinder och for internationella organisationer inte av
detta beslut.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allmanhetens tillging till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar(EUT L 145, 31.5.2001, s. 43).

(*) Kommissionens beslut 2014/839/EU, Euratom av den 25 november 2014 om offentliggérande av information om maéten som halls
mellan kommissionsledamoter och organisationer eller egenforetagare (se sidan 22 i detta nummer av EUT).
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(9)  For att respektera den sirskilda karaktiren hos dialogen med arbetsmarknadens parter enligt artikel 154 i
EUF-fordraget samt den sirskilda karaktdren hos dialogen med kyrkor och filosofiska och konfessionslosa organi-
sationer enligt artikel 17.3 i EUF-fordraget, bor moten som hdlls i dessa sammanhang inte omfattas av detta
beslut.

(10)  Med tanke pd politiska partiers sdrskilda roll, som erkdnns genom artikel 10.4 i EU-fordraget, och med tanke pa
att det interinstitutionella avtalet mellan Europaparlamentet och Europeiska kommissionen av den 16 april 2014
om Oppenhetsregistret for organisationer och egenforetagare som ér involverade i utformning och genomforande
av EU:s politik (') foreskriver att registret inte omfattar politiska partier, bor inte heller moten med foretradare for
politiska partier omfattas av detta beslut.

(11)  Eftersom offentlig information om méten i vissa specifika fall kan undergréva skyddet av ménniskors liv, integritet
eller privatliv, unionens finansiella, monetéra eller ekonomiska politik, marknadsstabilitet eller kinsliga affirsupp-
gifter, ett korrekt genomforande av domstolsforfaranden eller inspektioner, utredningar, revisioner eller andra
administrativa forfaranden, eller skyddet av varje annat viktigt allménintresse som erkdnns pd unionsnivé, bor
sddan information inte offentliggéras i sddana fall.

(12) 1 enlighet med artikel 5 a i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 () kan namnen pd de
generaldirektorer som deltar i moten med organisationer och egenforetagare offentliggoras, medan andra enskilda
personer mdste ha otvetydigt limnat sitt samtycke.

(13) Detta beslut paverkar inte mer lingtgdende krav eller dtaganden avseende Oppenhet som foljer av unionens
lagstiftning eller internationella avtal som ingétts av unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Kommissionens generaldirektorer ska, i enlighet med bestimmelserna i detta beslut, offentliggéra information om
alla méten som de héller med organisationer eller egenforetagare om fragor som ror utformning och genomférande av
politiken i unionen.

2. Den information som ska offentliggoras ska bestd av datum och plats for motet, generaldirektorens namn,
organisationens eller egenforetagarens namn samt dmnet fér motet.

Artikel 2

I detta beslut giller f6ljande definitioner:
a) generaldirektor: en generaldirektor vid kommissionen eller chefen for en avdelning vid kommissionen.

b) mite: en bilateral sammankomst som anordnas pa initiativ av en organisation eller egenforetagare eller pa initiativ av
en generaldirektor for att diskutera en friga som ror utformning och genomférande av politiken i unionen. Samman-
komster som dger rum inom ramen for ett administrativt forfarande som faststillts genom fordragen eller unio-
nsakter, och som omfattas av generaldirektorens direkta ansvar, samt sammankomster av rent privat eller social
karaktir eller spontana moten ingdr inte i detta begrepp.

c) organisation eller egenforetagare: varje organisation eller egenforetagare, oavsett rattslig status, som bedriver verksamhet
som utfors i syfte att direkt eller indirekt paverka utformning eller genomforande av unionsinstitutioners politik och
beslutsprocesser, oavsett var denna verksamhet utférs och med vilken kommunikationskanal eller vilket kommunika-
tionsmedium den utfors.

Detta begrepp inbegriper inte foretrddare for unionens ovriga institutioner och organ, for nationella, regionala och
lokala myndigheter i medlemsstaterna och tredje land eller for internationella organisationer. Det inbegriper emel-
lertid varje sammanslutning eller ndtverk som skapats for att kollektivt foretrdda regioner eller andra offentliga myn-
digheter pd lagre nivéer dn den nationella.

() EUTL277,19.9.2014,s.11.
(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda d4 gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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Artikel 3

1. Detta beslut ska inte tillimpas pd moten som hélls pd unionsnivd med arbetsmarknadens parter inom ramen for
den sociala dialogen, eller moten som halls inom ramen for dialogen med kyrkor, religiosa sammanslutningar eller
samfund samt med filosofiska och konfessionslosa organisationer.

2. Detta beslut ska inte tillimpas pd moten som haélls med foretradare for politiska partier.

Artikel 4

1. Den information som anges i artikel 1.2 ska offentliggoras i ett standardiserat format pa webbplatserna for
kommissionens generaldirektorat inom tvé veckor efter motet.

2. Informationen behover inte offentliggoras om ett sddant offentliggérande skulle kunna undergriva skyddet av ett
av de intressen som avses i artikel 4.1, 4.2 och 4.3 i férordning (EG) nr 1049/2001, sarskilt den enskildes liv, integritet
eller privatliv, unionens finansiella, monetira eller ekonomiska politik, marknadsstabilitet eller kdnsliga affirsuppgifter,
ett korrekt genomférande av domstolsférfaranden eller inspektioner, utredningar, revisioner eller andra administrativa
forfaranden, eller skyddet av varje annat viktigt allménintresse som erkdnns pa unionsniva.

Artikel 5

Namnen pd enskilda personer (som handlar for organisationers eller egenforetagares rikning) eller tjanstemin vid
kommissionen (andra dn generaldirektorer) som deltar i méten ska inte offentliggéras om de inte otvetydigt har limnat
sitt samtycke.

Artikel 6

Organisationerna eller egenforetagarna ska underrittas om att den information som anges i artikel 1.2 kommer att
offentliggoras.

Artikel 7
Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas frén och med den 1 december 2014.

Utfdrdat i Strasbourg den 25 november 2014.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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